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Bu bibliyografya denemesinde “Eski ve Orta Tiirkge ile ilgili Etimoloji
Calismalart” tizerine Tiirkiye’de ve yurt disinda yapinus olan kitap, séz-
ltik, makale ve derleme gibi konu ile dogrudan ilintili calismalara yer ve-
rilmistir. Bibliyografyada yer verilen calismalar yazarlarimin soyadlarina
gére alfabetik olarak siralanmustir.
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Abstract
A Bibliographic Essay Related To The Etymological Works Of
Old And Medieval Turkish
In this bibliography there is a list of studies such as books, dictionari-
es, articles and compilations about “The Etymology of Old and Medieval
Turkish Language” prepared in Turkey or abroad. The items are listed ac-
cording to the names of writers in the bibliography.
Key words: Old And Medieval Turkish Language, Etymology, Bibliography.

Sovyetler Birligi’nin yikilmasi ile bazi Turk topluluklar: kendi devletle-
rini kurmustur. Tarihi ve kultlirel baglar1 sebebi ile Orta Asya’ya buyuk
ilgi duyan Turkiye, bu genc Turk Cumhuriyetleri ile sosyal, ekonomik,
siyasi, bilimsel ve kulttrel iligkiler kurmustur; s6z konusu iligkiler bu
gun de gelismektedir. Bu ytzden Tiurk Dunyasi’nin ortak degerleri ve ta-
sidig1 kiymet her gecen giin daha fazla ortaya cikmaktadir. Bu baglamda
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“Eski ve Orta Tiirkce ile ilgili Etimoloji Calismalart” edebiyat, folklor, tarih
ve Turk Dili bakimindan cok énemlidir.

Etimoloji dil biliminin en énemli calisma alanlarindan biridir. Eski ve
Orta Turkee ile ilgili etimoloji calismalar: ise uzun zamandir devam edi-
yor. Ozellikle 19., 20. ve 21. yuzyillarda yurt disinda Eski ve Orta Turk-
ce’nin, yurt icinde ise Turkiye Turkcesi ve civarinda kullanilan kelimele-
rin etimolojik soézltikleri yayimlanmistir. TlUrkcenin etimolojisi ile ilgili
yurt disinda yayimlanan eserler cogunlukla Rusca, Almanca, Fransizca,
Macarca ve Ingilizcedir. Yabanci dilde yayimlanan bu eserleri iyi deger-
lendirebilmek icin birden fazla dil bilmek gereklidir.

8. - 13. yuzyillar aras: yazilan Turkce metinlerin malzemesine daya-
nan Eski ve Orta Turkce lizerine yapilan etimoloji calismalari ve s6z ko-
nusu saha arastirmalarina kaynak olabilecek eserler asagidaki bibliyog-
rafyada gosterilmeye calisilmistir. Bibliyografyada Turkiye Turkcesi ve ci-
varinin yani sira Rusca, Almanca, 1ngilizce, Fransizca ve Macarca eser
adlar1 da yer almaktadir.
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Sonuc

Bu calismada Eski ve Orta Turkce ile ilgili etimolojik calismalar
lUzerine 84 tane kaynak tespit edilmistir. S6z konusu kaynaklardan
otuz dordlt Rusca, yirmi dérdti Turkiye Turkcesi, on besi Almanca,
besi Fransizca, dérdii Ingilizce ve birer tanesi de Kazak Tirkcesi ile
Macarcadir. Elde edilen bu verilerin 1s18inda su sonuclara varmak
mumkuindur:

a- Eski ve Orta Turkce arastiricilar: icin Rusca ve Almanca bilmek
cok 6nemlidir;

b- Yirminci ylzyilin ikinci yarisindan itibaren ¢calismanin konusu
ile ilgili Tarkce kaynaklarin sayis1 artmaistir.
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